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CTuiiucTu4YecKoe UCnoJb30BaHUE 3HAKOB MPENMHAHNS B COBPEMEHHOM
AHTJINHCKOM AI3BLIKE

VYMeHue ObIThb yMTaTEIeM TpeOyeT CIeUaTbHOro OOydeHHs] M OOJBIIOr0 YUTATEIHCKOTO
OIBbITa, OCOOCHHO KOTJa BOMPOC KacaeTcs YTEHHs XYH0)KECTBEHHOM JIMTepaTypbl HA MHOCTPAaHHOM
A3bIKke. B IpakTHKe MpenojaBaHUs HMHOCTPAHHOTO $3bIKa BHUMAHHUE YAENAETCA BOIPOCAM
CTUJIMCTUKU W JIMHIBUCTUKU TEKCTa, OJHAKO OyIylIUMX uHUTaTellell HE TOTOBAT K aJeKBaTHOMY
NOHUMAHUIO U BOCHPUATHIO TOTO COJEPXKAHUS, KOTOpOoe HECET HEOyKBEHHbIE Ipaduyeckue 3HAKH,
HCTIONIb3yEMBIE B COBPEMEHHON MUCEMEHHOU pEUH.

BaxxHocTh HEOyKBEeHHOW TpaduKH U1 MOHUMAaHHS CMBICIOBOIO U 3MOLMOHAJIBHOIO
COZIEp>KaHUsI PEYEBOr0 MPOM3BEACHUS HE BBI3bIBACT COMHEHUs. I'. I'ak muier, 4To B MMCbMEHHOMN
peuu MCIHOJB3YIOTCA DPA3JIUYHBbIE 3HAKU <«UI1 00O3HAYEHUs MOJAIBHOCTM U KOMMYHMKATHBHOIO
YJICHEHUS: 3HAKU BOIPOCA WIIM BOCKJIMILIAHUS, pa3psaKa, MOTUEPKUBAHNE U T.J1.»

N.B. ApHOnbJ OTMeYaeT Takue BaXKHbIE QYHKIUH IpaUIecKUX CpeiCTB, KaKk CIOCOOHOCTh
OTpakaTb JIOTMYECKOE YJIEHEHHWE TEKCTa, PUTMUKO-MEIOAMYECKOEe CTPOEHHE peuHd; BBLAEIATH
CUHTAKCHYECKHE YacTH MpeATIOKEHHs; TIepeAaBaTb OTHOIICHHE aBTOpa K BBICKAa3bIBAEMOH,
HMOIMOHAJILHON OKpacke, HaMeK Ha MOATEKCT.

Ocoboe mecto B cucrteMe rpaduyeckux CpesCTB 3aHMMAIOT 3HAKU INPENHUHaHUs, KOTOphIE
ABJISIIOTCSL MHOTO3HAUHBIMM M MHOTO(QYHKIMOHaNbHBIMH. IIyHKTyalnus sBiseTcd OJHUM U3
JOTIOJIHUTEJIbHBIX CPE/ICTB, MO3BOJISIOIINX JIyUIlle TOHATh HAMEPEHUE aBTOPa, Iy0)ke IPOHUKHYTh B
CoZiep>)KaHUe MPOU3BEICHUS, IIOTOMY YTO MMEHHO 3HAaKM IPENUHAHUS CIOCOOHBI MepelaTbh TaKue
OTTEHKH BBICKA3bIBAHUsI, KOTOPbIE HE NI€pPeJaTh UHBIM IIyTEM.

B XynoXecTBEHHOH pedn KaXAbli 3JE€MEHT IOTEHIMAIbHO O0Opa3eH, T.e. MPOSBIISET
MOCTOSIHHYI0O TOTOBHOCTH MPHUHATH Ha c€OS JOMONHHUTEIBHOM  CMBICT WM (DYHKIHOHAIBHYIO
Harpy3ky. Tak ¥ 3HaKM IPENUHAHUS HE TOJbKO YKa3blBAIOT HAa IPAHMIIbI BHICKA3bIBAHUS, YICHEHHUE
BBICKA3bIBaHMsl HA OIPEACICHHbIE 4YacTH WIM OTHOUIEHHUS MEXKAYy 4YacTAMU, OHM ULIMPOKO H
Pa3sHOOOPA3HO HCIIONB3YETCs Ul BBIPAKEHHUS HKCIPECCHBHOTO M 3MOLMOHAIBHOTO COJAEPKaHHS
BBICKA3bIBAaHMs, CIIOCOOCTBYIOT Iepesradye TOHYANIINX OTTEHKOB MbIcieil m uyBcTB. IlyHkTyanums
0051a/1aeT CIOCOOHOCTBIO BbIpakaTh CyOBEKTUBHYIO MOJAJIbHOCTb, BBIABIAS MOOOYHOE 3HAYCHUE
CJIOB. 3HaKU NPEMMHAHUSA MOTYT OBbITh TaKKe CPEACTBOM XapAKTEPUCTUKU I'epoeB, NepeaaBaTh MX
HACTPOEHHE, UyBCTBA, OTHOIIEHUE K IPOUCXOJIAIIEMY.

VYnorpebieHre TOro MM HWHOIO 3HaKa B PEYEBOM IIPOU3BEICHMM 3aBHUCUT OT aBTOPA,
BBIOMPAIOLIETO M3 LEJIOr0 psjfia 3HAKOB MMEHHO T€, KOTOpbIE, IO €r0 MHEHHIO, Jydlle BCEro
IOMOTalOT MepelaTh onpeneleHHoe cojepxkanue. A. b. Illamupo Tak oxapakTepu3oBall 3HAKU
npenuHanus: «[lyHkTyanus sBisercst cpeaCcTBOM, IMPHU MOMOIIM KOTOPOrO MUUIYIIMN BBIPAXKaeT
OIIpE/JCJICHHbIE 3HAYCHUSI U OTTEHKH, a YNTAIOLINN - HA OCHOBAHUU HX BOCIPUHHMMAET BbIPaXKacMble
UMH 3HaYECHUS U OTTEHKUY.

Taxkum 0Opa3oM, yMeHHE YUTaTh BKIIOYAET B ce0s1 M1 YMEHHE IPOHUKHYTH B CKPBITHIH CMBICIT
HPOU3BEACHUS: 3a BHEIIHEH (aldysoif MOHATH ero rIyOHMHHBINA CMBICT U 3aMETUTh CaMble TOHKUE €T0
oTTeHKH. Oco00 BaXKHYIO POJIb NMPHU3BAHBI UIPaTh 3HAKU MPENHHAHMSA, KOTOPblE BHOCAT B TEKCT
JONOJHUTENIbHYIO CTUIIMCTUYECKYI0 OKpacKy. Hampumep, BOCKIMIATEIbHBIN 3HAK BCEr/ia SBISETCS
IPU3HAKOM SMOLMOHAIBHOCTH, BBIPQ)KEHUEM CHJIBHBIX UYBCTB, TaKHUX, KaK yIUBJIEHHE, BOCTOPT,
HerozioBaHue. Ho BOCKIMIAaTeNbHBIN 3HAK MOXKET BbIPaXkaTh M00YXkKJIEHUE, IPOCHOY, 0OpallieHue U T.
n. C apyroil CTOpoHbI, OTCYTCTBUE BOCKIHMLATEIbHOIO 3HAaKa B IPEAJOKEHHSX , IIE €CTb
CEMaHTHUYECKHE MOKA3aTeId SMOLUUOHAIBHOCTH , SIBJISETCS CHJIBHBIM CTHJIMCTHUECKUM CPEJCTBOM
XapaKTepUCTUKU Teposl, HalpUMep M0Ka3aTeleM ero OlyCTOLEHHOCTH, Kak y AraTtsl KpucTu:

“I” m so tired of everything,” said Frankie in weary voice. Aren’t you?”
Bobby considered. “No, I don’t think I am.”
My dear, how wonderful,” said Frankie (A. Christie).

[Mocne BockimuatensHoit ¢opmbl  “how wonderful” mnpaBuna TpeOylOT NOCTAaHOBKH

BOCKJIMIIATENBHOr0 3HaKa. A. Kpuctu ero He cTaBUT, 4TOOBI MOKA3aTh, YTO Y T€POMHU HET TaKUX



YyBCTB, KOTOPBIC BBICKAa3aHbI B €€ CJIOBaX: €d BCe HAJIPAJo, OHA yCTaja OT MYCTON CBETCKOM YKH3HH.
3TO ¥ MOTYCPKUBACTCS OTCYTCTBHEM BOCKIIUIIATEIILHOTO 3HAKA.

OOBIYHO B AHIVIMHCKOW JUTEpaType Iocie 3BYKONOJIPAXKAHWW TPHHATO CTAaBUTH
BockymnarenbHelid 3Hak. Ho Bor y Jleoma FOpuca BeTpewaercss Takoe OTCTYIUIEHHE OT 3TOTO
npaBuIa.

«Shoo, shoo, shoo,» Dr. Lieberman said, whisking Karen out of the door. «You will see Mrs.
Fremont later... Shoo, shoo» (L Uris).

B nmanHOM ciydae aBTOp XOYeT JIMIIHWA pa3 MOMYEPKHYTh MSTKHH M MHPOJIOOUBBINA
XapakTep rOBOPSIIETO.

Bot npumep u3 npoussenenust A. Kpuctu, rae repoii TOBOPUT, 4TO €ro HUKTO He JIIOOHT. Best
€ro pevb HamojHeHa (pa3aMu C BOCKJIHMIATEIbHBIMH 3HakamMu. Ho mocie 3ByKOIOIpaXkaHus
«Boohooy, 03Hauaromiero miad, aBTOp YMBIIUICHHO CTAaBUT TOYKY, YTOOBI MOTYEPKHYTh IIIyTOUHBIN
XapakTep CKa3aHHOTO:

“Say no more! Nobody loves me! I shall goHnto the garden and eat worms! Boohoo. I am
crushed!” (A. Chistie).

OueHb HMHTEPECHBIM CTWJIMCTHYCCKHUM IPUEMOM SIBJISIETCS OTCYTCTBHE 3HaKa (OOBIYHOM
3amAToOM), YTO TMO3BOJSIET aBTOPY  OOpaTWTh BHUMAaHHE YWTAIONIIETO HAa YYyBCTBA, KOTOPHIC
UCTIBITHIBACT TePON MPOU3BENCHHS, YCWINTh HX. B ciemyromem mpemioskeHHH OJTHOPOIHBIE YJICHBI
HE OTJEJSIOTCS 3amsIThIMU, YTOOBI TIOKA3aTh, KaK TEPOMHE HAJI0E]I0 BBIHYKICHHOE NMpPEObIBAaHHE B
Anrnuu;

“I’ve seen all I want of England,” she said. “I’ve seen Westminster Abbey and the Houses of
Parliament and His Majesty’s Theatre and the Savoy and the Cheshire Cheese, and I’ve developed a
frightful homesickness” (P. Wodehouse).

OTcyTCcTBHUE 3aMAThIX MOXKET TIOKa3bIBAaTh, YTO YEJIOBEK TOBOPHUT OBICTPO, COMBUHBO:

“but my gosh, there’s such a lot to do, with carrying out dishes and emptying the garbage pair and
burning the wastepaper and taking out the tin cans and putting out powder on the backdoor porch”(C.
Rise).

AHanmM3 MHOXKECTBa TPUMEPOB OTCYTCTBHS 3alsITBIX B COBPEMEHHOM aHIJIHMICKON U
aMEpPHKAHCKOHN JTUTepaType MOKa3biBaeT, YTO aBTOPHI ATOT MPHEM TJIaBHBIM 00pa30M sl yCUIICHUS
OTPHIIATEIBHBIX AMOLMN M SBICHUU, TaKUX, KaK CKyKa, oJHOoOpa3ue, Ha3ounuBocTh. CTpeMsch
M0Ka3aTh, TAKWE CKYYHBIE PAa3rOBOPHI BEIHCh MOJIOJBIMU XO3sHKaMH, Kakoe 0JHooOpa3ue mpobieM
uX BOTHOBasO, A. Kpuctu nmpuberaer kK 3ToMy npuemMy:

“Mrs. Fleming and her friend seemed to me to be supremely uninteresting. They talked for
hours of themselves and their children and of the difficulties of getting good milk for the children
and of want they said to the dairy when the milk wasn’t good ” (A. Christie).

Hnsa ycunenust spdexra 3amaras MOXKET ObITh 3aMEHEHa TOYKOW C 3amstoi. Hampumep, B
CIIEAYIONIEM TMPEUIOKEHHH aBTOP XOYeT MOJYEPKHYTh HEOXKHJAHHOE YIPSIMCTBO TI'€POHHH,
COBEPIIEHHO HECBOWCTBEHHOMU €il:

“She did not look a him; she kept her eyes on the floor; she did not open her mouth” (H. Spring).
Touka ¢ 3amsITOi MOKET yKa3bIBaTh HA MAHEPY TOBOPUTH JTAKOHUYHO:
“Come in,” she whispered. “sit down; rest; something to eat; tell me about it later” (Hodge).

I'epovHs TOBOPHUT KATETOPUYHO, OHA HE TEPITUT BO3PAKEHUN:

“Of course it was he; tried to persuade the villagers; failed; did it himself; stands to reason” (/.
Hodge).

Ciydvau, Korja 3amsTtas CTABUTCS B MPEUIOKEHUH B CTHJIMCTHYSCKHX IIEJISIX, TOBOJILHO peakH. B
NPUBEACHHOM HIXKE TIPUMEPE 3amsTast yIoTpeOIsSeTcs KaK BBIICIUTEIbHBINA 3HAK TTOAYSPKUBAOIIHIA
yTHETaloiee COCTOSIHUE MTPUPOIBL:

“The atmosphere seemed burdened, noticeably; the drone of the insects and the jungle chatter
lessened” (R. Brett).

Kak u3BeCTHO, THpE B aHTIIMACKOM SI3bIKE CTABUTCS, YTOOBI UTO-TO PA3TPAHUYUTh, OTACIIHTH,
MOJYEPKHYTh, BBIJICIUTh:

“she was so marvelous. So frank — and so untruthful!”’(A. Bridge).



Tupe ucnosb3yercs i TOro, YTOObI COCPEAOTOYNTh BHUMAHHUE YMTATEIS HA CJIOBE (AMpaTHISCKHiA
noBTop): “It was a mean thing she doing — mean - mean - mean ” (-4. Christie) uiu Ha cepuu CI0B-
cuHOHUMOB: “Miss Paine has forgotten her lines — she is blank — empty — useless!” (Th. De- weay).

Yamie Bcero Tpe 0003HaYaeT maysy, HO 3Ta May3a MOXET MpeaaBarh eIyl raMMy YyBCTB:
BOJIHCHHE, HEYBEPEHHOCTh B ce0c¢ MM B COOECEIHUKE, CMYIIEHHE, UCITYT, HEPBHOE MOTPSICEHUE,
HEXKEJIaHUE TOBOPUTh, KaK B CIICAYIOIIEM IIpUMepe:

He said stammeringly: “I must go now. [ — I’'m in the middle of — the middle of-" (A. Christie).

Tupe wmoxeT o0003Ha4aTh TMay3y, CACTAHHYIO TOBOPAIIUM, 4YTOOBI TOJBICKATH OoJjee
HOAXOSIIEEe CIOBO:

“But — but you can’t leave me- us-like- this!” (G.Heyer).

OueHb UHTEPECHO UCTIONBF30BAHKIE THPE B CIEIYIOIIEM IIPHMEpE:

“Distressing — sadly distressing,” said Sir George. “One can hardly believe — one worries — if one
could only — Is that all the news you’ve got?” he asked plaintively (A. Christie).

A.KpucTy ucnonp3oBajia TUPE B TPEX pa3HbIX GYHKUUAX: 1) Ui MOBTOPEHHS CJIOBA C IEIBIO
ycuiienus ¢ ¢ekra, noakperieHHoro go6asnenuem sadly; 2) s 0003HaueHUS 11ay3, BEIPAKAIOIINX
pacTepssHHOCTh TOBOPSIIET0; 3) AJIs MOKa3a HEOXKUIAHHOTO MTOBOPOTA MBICJICH, YTO YKa3bIBACT Ha TO,
YTO FOBOPAIINIA B35 ce0sl B PYKH.

3aMeHa OJHOTO 3HaKa — Hauboiee W3MIOOJICHHBIM aBTOpAaMH CTWIMCTHYECKUI mpueM,
KOTOpBIf BEIET K HM3MEHEHHIO KOMMYHHMKATHBHOI'O COJICP)KaHHS BBICKA3bIBAHUS, MEPECTPOUKE
OTHOUICHUH MEXJTy CIIOBAaMH BHYTPH MPEUIOKEHUS, U3MEHEHUIO €r0 HOTAIIMOHHOT'O PUCYHKA.

Hawnboiee 9acTo MHOTOTOYHE 3aMEHSIETCSI THPE  JUTS 0003HAUCHHUSI HEIOCKa3aHHOCTH:

“I like - Mrs. Breckenbridge paused for dramatic effect. “I like to live simply” (/. Converse).

OcoOblif  MHTEpEC TPEACTABISIIOT CIy4aW COYETaHHWs 3HAKOB MPENUHAHUS — IOCTe
rpaMMaTHYECKUEe HE3aKOHUEHHBIX NpeaioxkeHuid. [IpuBenemM mpuMepbl X UCIONb30BaHMS: TOYKA H
MHOTOTOYHE NPU HEIKEIIAHUH BbICKA3aThCS M3-3a CMYIICHUS:

“I used to go about a lot with Mum and Dad until — until...” (A. Hampson) unu HexenaHUH
HaroBoputh jwuiHee: “Apparently you ladies don’t realize this is a private room, and you’re
interrupting a dinner party which ins’t... .” (F. Keyes); MHOroTO4YHe M BONMPOCUTEILHBIA 3HAK IS
BBIpa)KEHUSI HEYBEPCHHOCTH:

“Is it true that Spalding and Le Comp-te...?” (H. Slyke);

MHOTOTOYHE ¥ BOCKJIMIIATENIBHBIN 3HAK i BeIpakeHus: Henoymenwus: “I’1l just take a stroll down to
the beach ” “Father...!” (C. Gaskin);

BOCKJIMIIATENBHBIA 3HAK U MHOTOTOYHE JUIsi BhIpaskeHHst BocTopra: “Would can care to have one?”
“Oh, Mother...” (F. Reyes) u pazouapoBanus: “l haven’t had time to decide.”

“Oh!...” (A. Hampson);

MHOTOTOYHME W BOIPOCHUTENILHBIA 3HAK JUISl BHIPAXKCHHUS YAWBJICHHUS, CMEIIAHHOTO C BO3MYIICHHEM:
“if you were free tonight,” he said “Free tonight...?” (M.Caulfield) nnu nenosepus. “He...?” (P.
Cheyney); Touka, MHOTOTOYME U BOCKJIMIATENLHBINA 3HAK JUI BhIpakeHHs ynoBosnbeTBus: “I like to
dance, but I can do that almost anywhere, almost anytime. And how, with all those Carnival balls
ahead oame...! ” (F. Reyes).

Eme omHUM CTHIMCTHYECKUM MPUEMOM SIBIISICTCS KOMOMHHPOBAHHE 3HAKOB IPENHHAHUS C
MIPUQTOBBIM BBIICICHUEM CIIOBa, KOTOPOE YCHIIMBAET €ro Jiornueckoe yaapenue. Hanpumep: “Now
you will leave me? Now, NOW? Just when I need you most?” (A. Bridge).

B npuBeneHHOM mpuMepe CIIOBO NOW IOBTOPSIETCS TPHU pa3a: CHadaiga OHO BBIJACICHO
KypCHUBOM, 3aTe€M >KHPHBIM HIPUPTOM U, HAKOHEI, Kakaas OykBa B CJIOBC Hare4yaraHa Kak
npornucHasi. Micronb3yeTcst pa3Hble 3HAKH MPETMHAHKS: 3aMsTasi U BOMPOCUTEIbHBIN 3HaK. Tak aBTOp
CTPEMHTCS TMOKa3aTh BO3MYILIEHHE TOBOPSIIETO, KOTOPBHIA OYKBAaJbHO BBIKPUKHBAET 3TO CJIOBO B
THEBE.

[leuaTaHnue CJIOB TPONMUCHBIMH OyKBaMH, Kak B MPHUBEJCHHBIX HIDKE MpUMEpax,-
CTHJIMCTUYECKOE CPEJICTBO, C TIOMOIIbI0 KOTOPOTO MOXKHO BBIPA3HTh pa3IMYHBIC YYBCTBA, KaK
HanpuMep, UPOHHIO, CApKa3M:

“To please their mother?”
“Please her MONEY™ (/. Converse) wmu gyBcTtBO 00mabl: “I got lost! LOST. As in lost my way
(K. Allyne).
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B nepBoM cilydyae roBOpsLIMII BBITOBAPMBAET CJIOBO MONEYy O4YEHb OTYETIUBO, Jeias
CUIBbHOE YyJapeHHe Ha HEM; BO BTOPOM Cllyyae TIepOUHs IPOU3ZHOCUT ci0BO lost mo OykBsawm,
qyBCTBYsI, UTO COOECEJHUK €I HE BEPUT, YEM YCUIIMBAET €€ 1yBCTBO OOU/IBI.

MO03KHO IPUBECTU MHOTO NIPUMEPOB, HO YK€ U T€, KOTOPbIE OMKMCAHBI B CTAThE, IOKA3bIBAIOT,
Kak MHOrO3HauHa M MHOTOQYHKLIMOHAJbHA IIyHKTyalus, Kak IIHPOKO U Ppa3HOOOpa3HO
UCIOIB3YIOTCS 3HAaKM IPENUHAHMA B TEKCTaX XYJOKECTBEHHBIX IPOU3BEICHHUN, TIA€ OHU
CIIOCOOCTBYET Mepejade TOHYANIINX OTTEHKOB MbICIEH U 4yBCTB.

B 3akmrouenne xodercs emie pas MOAYEPKHYTh, YTO HENOCTATOYHO 3HATh O HA3HAYCHWUH
KaX/I0r0 3HaKa, HEOOXOAMMO TakkKe HMMEeTb UYETKOE IPEJCTaBICHHE O €ro (PyHKIMOHAIBHBIX HU
CTHJIMCTUYECKUX BO3MOXKHOCTSAX, KOTOPBIE IIPOSBIAIOTCSA HAMHOIO IIMPE, YEM IPUHATO cYUTaTh. Kak
roBoput A.B. Tekyuen: «IlyHkryanuus TpeOyeT MOCTOSIHHOTO U ITTyOOKOTO OCMBICICHHSI HE TOJIBKO
CyllecTBa IpPaBUJI, HO M, YTO OCOOCHHO BAXHO, KAXJIOW pEUeBOM CHTyalnu, B KOTOPOH OHa
IIPUMEHSAETCS.
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